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WARNING: The assembly shown represents an important part of the Double Insulated System. To avoid the possibility of alteration or
damage 1o the System, service should be performed by your nearest authorized service center.

AVERTISSEMENT : L'ensemble illustré représente une partie importante du systéme a isolation double. Afin d'éviter la possibilité de
modification ou de dommage au systéme, la réparation ne doit étre effectuée que par votre centre de réparation centre commercial
aulorisé.

ADVERTENCIA: El conjunto que se ilustra representa una parte importante del Sistema de Aislamiento Doble. Para evitar la posibilidad de
alteracién o dafio del sistema, la reparacion debe ser efectuada en su centro de servicio autorizado.

X 420 622204XX0_XXXXXA_03 170128320 16.09.2003 1/



